El principio de un drama.

—iHe aqui un hombre inteligente que no duda de
gus ideas!— se dijo Dorsenne cuando el Marqués le
hubo abandonado. Lo mismo que los socialistas de
buena fe, esto me asombra siempre. Qué juventud
de alma hay en esta vieja miquina estropeadal

Y siguié con los ojos durante un minuto, con una
mirada donde habia tanta piedad como envidia, al
mutilado de Patay, que se alejaba por la calle de
la Propaganda. Aquella mutilacion hacia resaltar
més atn la delgadez del cuerpo de Montfandn, que
caminaba derecho, con ese paso répido propio de
los monomaniacos. Estos siguen su idea sin ocupar-
se de lo que 4 su alrededor sucede. Sin embargo, el
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cuidado que habia puesto en evitar el sol atestigua-=

ba el instinto del viejo romano que conoce el peli-
gro de los primeros rayos de la primavera en aquel
cielo azul tan funesto. Un momento se detuvo Mont-
fandn para dar limosna & uno de esos innumerables
mendigos que pululan por los alrededores de la
plaza de Espaiia, limosna tanto més meritoria cuan-
to que, teniendo su dnico brazo cargado con el de-
voeionario, le fué preciso hacer un verdadero es
fuerzo para buscarla en su bolsillo. Dorsenne sahia
que el gentil hombre no habia dicho nunca: ‘no, al
que solicitaba de él grande 6 pequeiio anxilio.

Gracias 4 este sistema, el enemigo de la hermosa
Fanny Hafner se encontraba sin cesar apurado con
euarenta mil pesetas de renta y la mas sencilla
existencia. La compra costosa de la reliquia de
Montlue probaba que la antipatia concebida por la
encantadora hija del bardén Justus habia llegado &
constituir una especie de pasion.

En otras circunstancias, ¢l novelista que se de-
leitaba con tales observaciones hubiera meditado
irénicamente sobre este matiz del alma, fieil por
lo demés de explicar. En ello entraba para mucho
mAs instinto irracional del que el mismo Montfa-
nén sospechaba. El viejo conjurado mno hubiera
sido légico de no haber tenido en materia de ra-
zas una severidad de inquisidor, y la sola sospe-
cha del origen judio de la joven le hubiese ya
dispuesto en contra de ella; pero si ésta fuese ung
judia confesada que practicase su religién con fer-
vor, la hubiese estimado y jamés hablara de ella
de tan ofensiva manera. El verdadero motivo de
su antipatia estaba en que ¢l queria al Cardenal
Guerillot, como hacia todas las cosas, con pasiin,
con celog, y no podia perdonar f la seiorita Haf-
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ner que hubiese intimado con aquel santo prelado
a4 pesar suyo, de Montfanon, que habia vanamen-
te prevenido al antiguo obispo de Clermont contra
la que consideraba como la mas peligrosa de las
intrigantes. Ella, desde hacia algunos meses, habia
multiplicado las pruebas de la verdad de su cora-
zom, v el Cardenal se lo habia referido al terrible
Marqm’».ﬂ; pero el testarudo }:t'!‘smm_il' se obstinaba
en no darla crédito, y cada nueva buena aceién de
su enemiga, aumentaba su odio exasperandole, aun-
que sintiendo, & pesar de todo, un vago senti-
miento de su iniquidad. Pero apenas Dorsenne
comenzo & andar en direccion al palacio de Cas-
tagna, olvidése de la sefiorita Hafner y de los
prejuicios de Montfandn para pensar sélo en una
de las frases que este viltimo habia pronunciado:
la que se referia al regreso de Boleslas Gorka.
Preciso era que la noticia fuese inesperada y que
despertase grandes preocupaciones en el escritor,
pues no arrojé una mirada al escaparate del li-
brero francés del dngulo del Corso para ver si
la cifra deseada de caforce mil estaba al fin so-
bre la amarilla cubierta de su tultimo libro, de
aquella Egloga mundana, que publicé en otofio con
un éxito que su ausencia de Paris desde hacia seis
meses, lejos de todo corrillo, habia disminuido.
Tampoco pensé en hacer constar si el régimen
que ¢l practicaba, & imitacién de lord Byron, con-
tra la gordura, le conservaba la elegante silueta
que tanto le enorgullecia en su fatuidad de hom-
bre lindo, & pesar de ser numerosos los eristales
de las tiendas, en el camino que seguia para ir des-
de la plaza de Espaifia al palacio Castagna, el que
levanta su masa sombria al bordé”del:Tiber, en
la extremidad de la via Giulia, Wigiendo pendant

o442°
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al admirable palacio Sachetti, la obra maestra de
Sangallo. No le advirtié & Dorsenne, como de cos-
tumbre, aquella con-
fusion de recuerdos
que el paseo al tra-
vés de las calles de
Roma despierta en la
memoria de todo
hombre que ha leido.
Y no obstante, paso

en los veinte minutos que tardé para llegar al sitio
de su cita, por unaserie de edificios donde podia
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encontrar siglos de historia. Primero, el vasto
palacio de Borghese, el piano de Borghese, como
se le ha llamado por la forma de clavicordio adop-
tada por el arquitecto, monumento esplendoroso
que debia dos afios mds tarde servir de teatro 4
ana exposicion mds melancolica todavia que la del
palacio Castagna, y 4 una ruina, no tan merecida
como la del vividor cosmopolita Ardea. Ante esta
masa imponente, hautizada con el nombre del Pon-
tifice, que terminé San Pedro ¢ inscribié sobre el
frontis, al lado del principe de los apdstoles su or-
gulloso Paulus V' Burqguesius Romanus, {no se evo-
caba toda la Roma papal? Dorsenne no tuvo ni una
distraida mirada para la suntuosa construceidn,
eomo tampoco se fijé diez minutos después en la fa-
chada de San Luis, objeto del culto de Montfandn.
Si el eseritor no sentia por esta reliquia de la vieja
Francia la devocién del Marqués, jamas dejaba de
entrar para rezar sus devociones literarias ante la
tumba de Madame Beaumont, ante aquel Quia non
sunt del epitafio que Chateaubriand inscribid sobre
la piedra de aquella tumba con més vanidad que
ternura. Por la primera vez Dorsenne no pensd en
ello, olvidando también divertir sus miradas con la
fuente de mal gusto de la plaza Navona, de aquella
plaza donde Domiciano tenia su circo y que recuer-
da los fastos crueles de la Roma imperial; como &
dos pasos la estatua estropeada que forma el dn-
gulo del palacio Braschi, ese Menelas, que ha llega-
do 4 ser por la ironia de la suerte el Pasquin de los
Panst(]uines. recuerda la conquista moral de Roma
por los artistas helenos, y cdmo dos pasos mds ain
la gran arteria del corso Vietor Emmanuel de-
muestra el esfuerzo del renacimiento de la Roma
actual, y. mas alli la masa del palacio Farnesio
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recuerda la grandeza del arte moderno y la tra-

gedia de las monarquias contempordneas. ¢El pen-
samiento de Miguel Angel no parece impreso en
el sombrio travertin de ese inmenso sarcofago que
fué el refugio del altimo rey de Napoles? Pero pre-

ciso es tener el alma completamente libre para en- §
tregarse al encanto del dilettantismo histérico que 3
emana de las eciudades del pasado; y aunque Ju-3
lién baladronaba, no sin motive, de ser un hombre =

cuya inteligencia superaba & la emocién; aunque
admirase por encima de todo la frase de aquel que
pretendia no haber tenido pena de la que una hora
de lectura no le hubiera consolado, no tenia su in-
dependencia de espiritu habitnal durante -aquella
carrera & pie que le conducia hacia su museo hwma-
no, como habia dicho pintorescamente, y volvia sin
cesar 4 las preguntas siguientes:

— ¢Boleslas Gorka ha regresado? |Y hace dos
dias que yo he visto & su mujer, que no le espera-
ba antes del mes préximo! Montfanin no es, sin
embargo, un alucinado. La sefiora Steno estd real-
mente loca por Maitland. Anteayer en su casa,
durante la comida, le miraba de un modo escanda-
loso. Gorka lo habia ya presentido este invierno.
En cuanto al americano, ha querido en una oca-
sion hacer el retrato de Alba y el polonés o ha
impedido. jCuando Boleslas partié para Varsovia
apenas si Maitland y la Condesa se conocian, y aho-
ral.. Si ha vuelto de este modo, es que no ignora
que ha sido reemplazado. Cualquiera se lo habrd
advertido; un enemigo de la Condesa, un camarada
de Maitland. Entre buenos amigos, esto es corrien-
te. Poco me importa que Gorka, que tira 4 la pis-
tola como Casal, mate & Maitland en duelo. Que
se vengue de su querida por esta traicién, me serd
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ignal atn, pues esta Catalina Steno es cualquier
posa. ;Pero qué serd de mi amiguita, de mi pobre
y encantadora Alba, si hay un escindalo, sangre
tal vez, por culpa de las locuras de su terrible ma-
dre, ella que sospecha, duda ya, y 4 la que caunsan
pstas ideas tanta pena? (Gorka aqui? |Y no me ha
eserito 4 mi, 4 quen tantas veces lo ha hecho des-
de su partida; & mi, 4 quien el otofio dltimo tomd
por confidente de sus celos, bajo pretexto de que yo
conoeia & las mujeres y con la vanidad de inspirar-
me! Este silencio y este reposo no aumenta la no-
vela, pero si el drama, y de un esiavo tan eslavo
¢omo éste todo se debe esperar. Sabrd en seguida &
gqué atenerse, pues ¢l estard en el palacio Castagna.
Habra acompanado & su mujer para volver a ver &
su antigua querida una mafiana mas pronto. jAnti-
gua querida! No. Esto estd mal. {Pobre encantado-
ra Alba!

No era este mondlogo diferente al que en circuns-
tancias andlogas haria cualquier hombre interesa-
do por una joven cuya madre se conducia mal. Es
una situacién enternecedora, pero muy comin, y
no era necesario que el novelista viniese 4 estudiar-
la & Roma todo un invierno y toda una primavera,
¢on gran dafio de sus ambiciones literarias. Si este
interés era algo mas del que produce el estudio de
caracteres, Dorsenne poseia un medio muy sencillo
para impedir que su amiga, como ¢l decia, fuese
desgraciada por el comportamiento de su madre.
¢Por qué no pedia su mano? Era rico, v su patrimo-
nio se habia aumentado con su profesion; pues des-
de el primer libro que habia establecido su fama,
aquellos Estudios de mujeres, publicados en 1879, ni
una sola de sus quince novelas habia pasado inad-
vertida. La celebridad personal en rigor venia de
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familia, pues su abuelo fué el sobrino de aquel va-

liente general Dorsenne, que sdlo con Friant pudo 3
ser reemplazado por Napoleon. Aunque los herede- 3

ros del héroe del Imperio no habian reconoeido ja-

més este parentesco, Julidn crefa en ¢, y cuando 5

le cumplimentaban por el éxito de sus libros, res-
pondia de buena fe: “A mi edad, mi tio, el coronel
de la Guardia, habia hecho mejores cosas®. Esta
pretensién no era necesaria para que la condesa
Steno, que por efecto de su vida galante habia va-
gamente descendido de su clase, le aceptase por
yverno. En cuanto & hacerse amar de la joven, con
su bello semblante, que expresaba inteligencia y fi-
nura y su aspecto distinguido, podia indudable-
mente pretenderlo, & pesar de sus treinta y cinco
aiios. Nada, sin embargo, més lejos de su mente que
semejante proyecto, pues al subir la escalera del
palacio, habitado en otra época por Urbano VI,
continuaba en otros términos el mondlogo prosegui-
do durante el camino, aquella especie de copia in-
voluntaria que el instinto escribe en el cerebro del
hombre de letras que ama mucho la literatura.
Toma por instantes una forma casi de redaccion, y
es la mas marcada de las deformaciones profesiona-
les, la méds ininteligible también para los poco ilus-
trados que piensan vagamente y que no sufren,
afortunadamente para ellos, la continua esclavitud
de la palabra, demasiado precisa, y de la idea de-
masiado consciente.

—Si, pobre encantadora Alba!—se repetia—.
iQué desgracia que ese matrimonio con el herma-
no de la Condesa Gorka no se haya arreglado hace
cuatro meses! Seria inmoral esta entrada en la fa-
milia de la mujer del amante de su madre, pero ella
hubiera tenido menos ocasiones de saber nunca
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nada, y la combinacion comoda, por la que esta
madre la ha unido en amistad con esta mujer 4 fin
de cegarles & los dos, hubiera producido algiin bien.
Alba seria lady Ardrahan hoy, y hubiera tomado
esa fuerte existencia inglesa que rehace la vida
moral como el aire de la montafia rehace la sangre,
en vez de casarla con un imbéeil cualquiera de aqui
6 de otra parte. Pues ella le engafiard como su ma-
dre ha engafiado al difunto Steno, tal vez conmigo,
ecomo recuerdo de nuestra hermosa y pura intimidad
de ahora, lo que serd demasiado triste. {Ea! No pen-
semos en esto. Este es el porvenir, del que nada sa-
bemos; el presente, si que existe y reclama todos los
derechos. El presente es que yo he debido & la
Condesita mis mas finas sensaciones de Roma, esta
vision de su juventud, no muy feliz en el marco de
un pasado tan grande. Y todavia hay una sensacién
que es preciso gustar: visitar un palacio en venta
con esa adorable niiia, sobre la que pesa la amenaza
de un drama. (Qué pide la ldgica, como hubiera
dicho mi amigo Beyle? Alegrarme de que la Con-
desa Steno sea galante, pues de otro modo la casa
no tendria ese tono, v jamés hubiera vivido en la
familiaridad de la joven. Alegrarme de que Ardea
sea un vividor loco, que I]H.\':l ]M‘I’l“(ill su fortuna en
Bolsa, y que el sindicato de sus acreedores, presi-
dido por Ancona, haya puesto en venta este edificio.
Pues sin esto yo no subira la escalera de este pa-
lacio papal, ni miraria esos restos de sarcifagos
empotrados en los muros, y este jardin de un verde
tan intenso. En cuanto & la vuelta de Gorka, puede
haber obedecido & mil cansas diferentes, y en las
que nada tengan que ver los celos, y, por ofra
parte, Montfanén estd en lo cierto; Catalina es lo
suficientemente lista para engafarles & los dos, al
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pintor y 4 él. Hard creer a Maitland que recibe &

Gorka 3 causa de la mujer de éste. Contard & Bo-

leslas que sélo habla & Maitland plutc'sniv:mu»tltv.

disertando sobre los méritos comparados de Rafael

v de Perugin. Y vo seria mds fonto que ellos per-

: diendo la oca-
¢idn de esta vi-
sita. No se ve
todos log dias
vender la ha-
cienda del vilt-
mo sobrino de
nn Papa, como
si se tratase de
un simple bo-
hemio.

Estas re-
flexiones pare-
¢lan mas pro-
pias de Dor-
senne (ue las
primeras, ¥

mas adecuadas
4 la especie de
dilettantismo
razonado del
que habia el es-
eritor hecho &
Montfandn,

una atenuada confesion y que le hacia frecuente-
mente el mds inexplicable de los hombres hasta
PaTa Sus MEjores Amigos. Aquel .|rm'n‘1ln_g1‘undes
ojos negros y brillantes, de delicadas facciones, de
un tinte aceitunado propio de monje t'slatl}lt'nl consu-
mido por el ascetismo, no habia tenido mas que una
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pasién demasiado excepeional para no desconcertar
al observador ordinario, y desarrollada en un sen-
tidotan singularque debia revestirlas méas bellas apa-
riencias de una actitud casi ultrajante, ¢ las de un
abominable egoismo y una corrupeién profunda. Dor-
senne lo habia dicho sinceramente: le gustaba com-
prender por comprender, como al jugador le gusta ju-
gar, y al avaro amontonar oro, y al ambicioso esca-
lar altos puestos. Habia en él ese apetito, ese gusto,
esa mania de las ideas que hace el sabio y el filésofo.

Pero era un filésofo unido 4 un artista por un
capricho de la naturaleza, v por el de la fortuna y

* ¢l de la educacidn & un hombre de mundo v & un

viajero. Las especulaciones abstractas del metafi-
sico no le hubiesen bastado, como tampoco la
ereacion continua, bulliciosa y sencilla del cuen-
tista que relata para divertirse con su imagina-
eion poderosa, como tampoco el ardor medio ani-
mal del hombre de placer que se abandona al fre-
nesi del vicio. Habia inventado un laze de unién
entre sus tendencias contradictorias, que formula-
ba de una manera ligeramente pedantesca, al de-
eir que su unico objeto era “intelectualizar las
sensaciones vivas“. En términos mas claros, so-
naba con experimentar el mayor nimero posible
de las impresiones que la existencia humana pue-
de dar, y analizarlas después de haberlas experi-
mentado. Con razdn ¢ sin ella, creia deducir de los
dos escritores que apreciaba méds, Geethe y Sten-
dhal, una aplicacién continua de un principio se-
mejante. Su afin mayor habia, pues, consisti-
do, hacia cerca de catorce afios, en que habia em-
pezado 4 vivir y 4 escribir, en atravesar los si-
tios mds diferentes que habia podido. Pero los
habia atravesado sin dejarse arrastrar por su in-

)
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3
fuencia, con la idea, siempre presente en In‘nmse
hondo de su espiritu, de que existian otras 1“‘.'?“.1."1-
bhres que conocer, otros 1‘:‘.1‘;“,'_('1'!‘1'5 que 11)‘1.-.|‘I‘\d-1-',.
otros ]n'l‘.-‘“ll:ljl'ﬁ. otras sensaciones que mu'rl\l:-‘
brar. Bl momento del 't'l:nnluu de medio le .-‘Ft“ll)'&"
senialado por la conclusion de }‘lllhl uno de .~u.-\. 1;-
bros, que ¢l componia ]1('1‘:«‘\1{1(]1}!0 tlll‘ que, umt' ]c(,‘?
eserita v traducida una experiencia .—‘mmm!'nt..!. |
social, no vale la pena de ser prolongada. :‘\51‘ e
explica la incoherencia de costumbres y lu? “mi'
trastes de ambiente, si se puede deeir, que .1!; el
sello & su obra. Tomad al azar su primer librog
esos Estudios de mujeres que le han dado & 1'(1!1(}'j
cer. Son de un m-ntimvntul‘:|uv ha amado mala-‘
mente y ha perdido horas ln;{'as"hul‘il.-% en tomar (‘il:
serio, por exceso de romanticismo, el rfr-{m-mur:f.‘
confesado ¢ disfrazado. Al 1:1fln dp "ft.“ libro, Sil
Dios, ese drama de conciencia t:‘il‘llhilt‘; es tn;:‘.[tl-
monio de haber frecuentado continnamente el Mus

seo de 1a Sorbona y del (olegio de Francia, ml‘en-
tras que El Primer Seior es uno .(1.(‘ log cuadros
mas sobresalientes del mumlg politico l‘ll]th?l'ﬂ.]}O{
rineo, y que no puede 'lm_ht*r sido Trfizmlu m'i‘.h- (ué
por un familiar del palacio de Borbon y de las T
daceiones de periddicos. ¢Pero no se supo una mis-
mana en Paris que Dorsenne era candidato .\

t'liput:u-i"m _donde por lo dt'nm..ﬁ tuvo un t.!:l

muay ]nt‘(liﬂnu !mb I‘i'l'].'lmu. gegun .-111.'*. (‘ll’lt’m'l":,. ‘
p:)f (-npritrhn gegin sus Amigos, c-_n:}qninlsu..\ltllll

objeto era ol de estudiar la sensibilidac | ti-pt (1'_
del hombre de accion? De otra parte, los dos \.‘:
léimenes de viaje rotulados pretenciosamente 1

vismo v Retratos de extranjeros, '\"H(]lll“.”fi lugI!oﬂ
mundana, cuyo mareo flota entre Florencia y :0 ;
dres. La Maloja y Bayreuth, revelan grandes @8
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tancias lejos de Franeia, un andlisis sobre el na-
tural en Italia, Inglaterra y Alemania, en fin, un
gonocimiento superficial pero exacto de la lengua,
la historia y la literatura que no se armoniza con
Podor di femniina como esparcido sobre todas estas
paginas. Tales contrastes son de esos que hacen
suponer un espiritu dotado de cualidades extra-
namente complejas, dominado por una voluntad
bastante firme y, preciso es confesarlo, de una muy
mediana sensibilidad. Este iltimo punto parecerd
inconciliable con la extrema y casi mirbida deli-
eadeza de ciertas obras de Dorsenne. Asi era, sin
embargo. Tenia poco corazén pero muchos ner-
vios; v €i el primero es necesario para sentir ver-
daderamente hasta ese punto en que ni ante la
muerte se retrocede, los nervios v su irritabilidad
bastan é aquel que quiere pintar las pasiones hu-
manas, el amor sobre todo, con sus alegrias y sus
fdolores. Aunque Julidn no hubiese tenido nunca
mis que una media gloria, el éxito le cogié dema-
siado joven para no haberle dado ocasién de algu-
nas aventuras. Pasaba por haberlas obtenido 4

cansa del vivo afdn que siempre sintié por la con-
versacion femenina: En cada uno de los medios
atravesados en el curso de su vagamundo senti-
mentalismo procuraba siempre encontrar una mu-

Jer que resumiese todo el encanto esparcido en

aquel medio. Asi habia bosquejado innumerables
rellaciunv.-a. unas francamente galantes, la mayor

parte platonicas. Otras habian consistido en una

simple coqueteria de amistad, tal como al presente

era el caso de la seforita Steno. El joven no llevd
jamés & ellas mds amor propio que ternura. Toda

mujer, querida ¢ amiga, no habia sido para ¢l mis

{ue nna cnriosidad que satisfacer nueve 6 diez ve-
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ces, v & la déeima vez una voluptuosidad que gus-
tar, 6 un perfume del alma que aspirar, y, por fin,
un modelo. Pero como habia siempre procurado
1[11{‘ el ]]llﬂll'lll no ]Illllil‘r{{ ser I‘t‘(‘!l]]l:t"il!ll ])ul‘ nin-
gun signo exterior, jamds pensé que fuese culpa-
ble utilizando su prestigio de escritor conocido
para lo que ¢l llamaba “su cultura,. No sospe-
chaba ni aun lo que habia de depravado en este
epicurismo cerebral fundado en un constante abuso
de su propia alma y de las de los deméas. Era capaz
de hacer justicia: la defensa hecha por ¢l de Fanny
Hafner ante Montfanén lo probaba claramente; de
admiracién, su respeto por las nobles prendas del
Marqués daban fe de ello: de caridad, pues sin ella
no hubiera pensado con tanta lastima en que el
regreso de Boleslas (orka era un golpe que heria
de rechazo & la inocente Alba Steno. Pero el re-
pentino cambio operado en sus ideas, nada més que
por entrar en el palacio Castagna, se efectnaba en
toda circunstancia andloga. El exceso de reflexiin
acababa sin cesar de corromper ¢ anular su sensi-
bilidad natural, y asi es que tras la emoeién senti-
da por aquella inesperada noticia, por el regreso a
Roma del amante engafiado por la senora Steno,
pensando en un cuarto de hora de ingquietnd dolo-
rosa, en todos los peligros que este regreso repre-
sentaba para Alba, Julidn se habia repuesto aun
antes de haber vuelto & ver 4 la joven. Y en lugar
de apresurarse, como parecia natural, para saber al
menos 4 qué atenerse, se habia detenido junto & una
ventana y garrapateaba en un cuaderno de notas
que sacé de su bolsillo con la punta de un lépiz, ¥
con una letra c'{‘l‘l‘:lthl b iil"l‘i"iﬂ:l. como ¢l uluvriu que

fuesen su espiritu y su arte, este apunte, que indi-

caba poco sentimentalizmo.
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520 Abril 90.—Palacio Castagna. — Maravillosa
escalera construida por Baltasar Peruzzi, larga y an-
t‘fla, con ﬂruhh'.\' l'lfl’HuUM.\' rfef fh'f‘:’ en ﬁ”(’." ]J;-/rf;n}u,\'.
como la de Santa C'olomba, _jl!u-[f‘; i Sienne. Agradi-
me sobre todo la vista de un jardin interior, tan ce-
rrado, tan encuadrado, tan dibujado, que los bosques,
rojos de flores, la reqularidad de los verdes arbustos,
lflS tinmx ’H'f‘f'.l..\‘rl.\' de frm pfl.\'gr_;.\' :ff.uru'rnrnfr;x, .IIH-J'G‘('F'H
los rasgos de un vostro. Idea del jardin latino, en
oposicion al germdnico ¢ ru.egluxqj.iﬁ. este wltimo res-
pettuuin lo indeterminado de la Naturaleza; el ofro
ordenado, humanizando vy administrando hasta los
parterres. jSometer la complejidad de la vida d wn
pensamiento tnico y claro, marca constante del genio
latino, Lo mismo para un grupo de drboles que 'lun'rr
todo un ]Jflpfﬂ'n . una l'f'ﬁlr[ir;rr.' -Catolicismo.—Lo
contrario en las razas del Norte.—Profundidad de
!ﬂ‘f‘l'mf!’,' !r»' hwqru‘s fnm f?u.\'r‘frtlr/ra al f;mufuw fu H-
bertad .~

Apenas habia concluido de eseribir esta nota, v

“cerraba el cuadernito que llamaba unas veces des-

pensa y otras, mds brutalmente, su escupidera, el
sonido de una voz que conocia muy bien le hizo vol-
verse stibitamente. Dorsenne no habia visto subir &
uq Der.-annnju que se l'i[l(‘l‘t'a a que concluyvera de es-
eribir, y que no era otro sino uno de los actores de
su froupe, para hablar siempre como ¢l mismo, uno
de los’ personajes con los que la partida de aquella
mafiana se habia organizado la antevispera en casa
de la seiiora Steno, aquél del que el intolerante
Marqués habia hablado tan mal, el padre de la her-




3 COSMOPOLIS

mosa Fanny Hafner, el bardn Justus. El antigno
corsario de los mercados de Berlin ¥ de Viena, el
famoso fun-
dador del
('rédito Aus-
tro- Ddalma-
te, era un
hombreeillo
muy delga-
do, con 0)os
azules, de
una agude-
74, CAST INS0=
]lll!‘f:ll)lt‘ en
un rostro de
un tinte in-
definible ¥
de una fiso-
nomia eomo
marchita.
Su actitad
siempre cor-
tés, su as-
pm-tu siem-
||re'snmhrin.
ledaban esa
especie de
distineion
indesecifra-
bleque cons:
tituye la su-
pvriuridad
de tantos viejos diplomaticos. Pero el peligroso aven=
turero aparecia en aquella mirada que Hafner no ha
hia conseguido velar de amabilidad indiferente. El

EL PRINCIFIO DE UN DRAMA

hombre de mundo que ¢l pretendia ser dejaba trans-
parentar i pesar de todo en detalles indefinibles, y
mis que nada en sus pupilas, de una inquietud singu-
lar en un personaje tan rico, un enigmitico y amargo
p&sadt) de obscuras luchas, de codicias, de frios cal-
culogy de indomable energia. El fandtico Montfandn,
que iba muy lejos en sus agravios 4 la hija, era justo
para el padre. Este era un tipo completo de corredor
internacional, sin religion, ni familia, ni patria. Pero
su nacimiento lo habia querido. Hijo de un judio de
Berlin y de una holandesa protestante, Justus Haf-
ner fué inscrito en el registro civil como pertene-
siendo al culto de su madre. Pero muerta ésta
puando el primero era ain muy nifio, no se habia
educado en otra liturgia que en la del dinero. En
easa de su padre, un joyero muy trabajador y hi-
bil, pero demasiado prudente para arriesgarse y
ganar mucho, aprendis el comercio de piedras pre-
eiosas, al que bien pronto anadié el de encajes, cua-
dros, telas antiguas, tapices.y muebles raros. Un
golpe de vista infalible, una paciencia de alemén
ingerto en israelita y holandés, le hicieron bien
pronto adquirir un primer capital, que la herencia
de su padre vino & aumentar. A los veintisiete anos
Justus poseia 500.000 marcos. Dos operaciones de
Bolsa imprudentes, empresas parda llamar & la
suerte y llegar i poseer el primer millén, despoja-
ron al audaz corredor, que recomenzo el edificio de
su fortuna en el cambalache de diamantes y alha-
jas. Fué & Paris, y en un pobre cuarto de la calle
de Montmartre formé en tres afios su segundo ca-
pital, operando esta vez de tan superior manera,
que en 1870, v en la época de la guerra, habia re-
eonquistado sus fondos. El armisticio le encontrd
en Inglaterra, donde se casd con la hija de un agen-




